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Conformité de la Production — Déclaration de la conformité

Conformity of production according to the specifications of the Schedule 1 of the Agreement E/ECEITRANS/505/Rev.3.
and of:
Conformité de la production suivant les spécifications de I'Annexe 1 de I'accord E/ECE/TRANS/505/Rev.3. et de :
e the Annex IV of the Regulation (EU) 2018/858 as last amended for motor vehicles and their trailers
l'annexe IV du Réglement (UE) 2018/858, telles que modifiés en dernier lieu pour les véhicules & moteur et leurs remorques

a . U)-168/20

This Statement certifies that the manufacturer
Cette Altestation certifie que le constructeur

Amecam SPRL
Zoning de Ster rue Crufer 6
4970 Francorchamps
Belgique

has developed and implemented in the plant(s) mentioned in annex 1 the necessary procedures to comply with the conformity of production.
The assessment of these procedures was based on the quality management system of the EN ISO 9001:2015, the existence of adequate
arrangements and documented control plans to verify the compliance in accordance with the requirements of this Directive and/or Regulation(s).
a développé et implémenté dans l'usine (les usines) mentionnée(s) en annexe 1 les procédures requises pour satisfaire aux exigences de la conformité de la
production. L'évaluation de ces procédures se basant sur fe systéme de management de la qualité suivant EN ISO 9001:2015, I'existence de dispositions adéquates
et de plans de contréle documentés afin de vérifier la conformité suivant les exigences de la directive et/ou Réglement(s).

The detail of the findings is described in the initial or surveillance audit report mentioned in the annex 1.
Le détail des constatations est repris dans le rapport de l'audit initial ou de suivi mentionné dans I'annexe 1,
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Only valid in combination with Appendix 1 and 2
L'attestation n'est valable qu'avec les annexes 1 et 2 jointes.

The latest status of this statement can be checked by sending an e-mail to homologation.vehicules@spw.wallonie.be
La derniére modification de cette déclaration peut étre vérifié en envoyant un mail & homologation.vehicules@spw.wallonie.be
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Manufacturer’s name: Amecam SPRL
Nom du constructeur
Manufacturer’s BCE/VAT number : BE0456514167

( for Belgian commercial License plate)
Numéro de TVA/BCE du constructeur
( pour les plaques commerciales Belge)

Manufacturer’s representative (if any)
Mandataire du Constructeur (si applicable)

Name:
Nom

Address :
Adresse

Phone Number :
Numéro de téléphone

Email Address
Courrier électronique

Assembly Plants

Sites d’assemblage

See Annex 1
Voir Annexe 1
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Annexe 1 : Conformity of Production Procedures
Annexe 1. Procedure de Conformite de la Production

CONSTRUCTEUR : Amecam USINE : Zoning de Ster, rue Crufer 5 et 6,
MANUFACTURER PLANT 4970 Francorchamps
PAYS :
COUNTRY
Type _d'audit Date No rapport N:tties::::g?nu Audi_teur
Audit type Date Report No Ceriificate NofStatement Auditor
Initial Assessment 16.06.2011 / COP0313.001 W. Dedoncker

Vérification continue | 30 05,2013 R-COP0313.002 COP0313.002 D. Meunier

Vérification continue | g 05.2014 R-COP0313.003 COP0313.003 D. Meunier

Vérification continue | 19 06,2015 R-COP0313.004 COP0313.004 D. Meunier

Vérification continue | 25 04.2016 R-COP0313.005 COP0313.005 D. Meunier

Vérification continue | 18 04,2017 R-COP0313.006 COP0313.006 D. Meunier

Veérification continue | 06,05.2018 R-COP0313.007 COP0313.007 D. Meunier

Veérification continue | 31 05 2021 R-COP0313.008 COP0313.008 D. Meunier

Vérification continue 16.06.2023 R-COP-RW-0313-009 COP-RW-0313-009 D. Meunier
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Annex 2 : List Regulatory Acts and UNECE Regulations Concerned
Annexe 2: Liste des Actes Réglementaires et Réglements ONU Concernés

Champ d’application / Scope

(e.g. Construction of mechanical coupling devices for motor vehicles and their trailer)

Véhicle Categories: Not applicable (If parts approval only)
Catégories de véhicule pas d’application (si uniquement partielle)

(EU) 2018/858 | M1 —M2—M3 — N1-N2—-N3-01-02-03 - 04
E1682013 Fe—E2e—3e—Ld4e—L5e—Lbe—L7e

List according Part I and Il of the Annex Il of Regulation EU 2018/858 and related UNECE Regulations (2022/2036)
Listing suivant la partie | et Il de 'annexe Il du réglement UE 2018/858 et des réglements UNECE relalifs.

Individuel UE
o ; Récep- W‘E’J.:_E Al
N Objet vE o National EU NS tion KS
Partielle
Az | Si€ges et appuie-téte 2019/2144 R17 X
Seats and head restraints
Protection contre I'encastrement a l'avant
ALl Front underrun protection i B %
Protection contre I'encastrement a l'arriére
FEE Rear underrun protection et Fad A
Protection latérale
A13 Lateral protection AUl Bis %
Montage des pneumatiques
Ci15 Tyre installation 2019/2144 R142 X
D15 Installation des dispositifs de signalisation
lumineuse, des dispositifs d'éclairage de la route
et des dispositifs rétroréfléchissants 2019/2144 R48 X
Installation of light signalling, road illumination
and retro-reflective devices
E1 Espace de la plague d'immatriculation 2021/535, X
Registration plate space Annex |1l
Plaque réglementaire et numéro d'identification
F7 du véhicule 225:25)(3'5[ y X
Statutory plate and vehicle identification number
F10 Systemes antiprojections 2021/535, X
Spray suppression systems Annex VIII
F11 Masses et dimensions 2021/535, X
Masses and dimensions Annex Xl
F12 Liaisons mécaniques
Mechanical couplings i L A
Emissions d’échappement du véhicule en
G2 laboratoire 715/2007 X
Tailpipe emissions of vehicle in lab
Emissions d’échappement du moteur en
G3 laboratoire 595/2009 X
Tailpipe emissions of engine in lab
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List according Part | and Il of the Annex Il of Regulation EU 2018/858 and related UNECE Regulations (661/2009)

Listing suivant la partie I et Il de l'annexe Il du réglement UE 2018/858 et des réglements UNECE relatifs.
Individuel UE
Ne Objet UE ONU nks | Réeer | ynra
J National EU tion KS
Partielle
Emissions des véhicules légers (Euro 5 et Euro 6)/accés
aux informations
2A | Emissions (Euro 5 and 6) light duty vehicles ; access to | 122007 2
information
Dispositifs arriére de protection anti-encastrement et leur
3g | montage; protection contre I'encastrement a l'arriére 661/2009 58 X
Rear underrun protective devices (RUPDs) and their 2019/2144
installation; rear underrun protection (RUP)
Emplacement pour le montage et la fixation des plaques | 2019/2144
aA d'immatriculation arriére 2021/535 X
Space for mounting and fixing rear registration plates Ann il
1003/2010
15A Siéges, leurs ancrages et appuie-téte 661/2009 17 X
Seats, their anchorages and any head restraints 2019/2144
Plaque réglementaire du constructeur et VIN 22[}2911‘,2144
18A | Manufacturer's statutory plate and vehicle identification Amgﬁ"E X
number 19/2011
Installation des dispositifs d'éclairage et de signalisation
20A lumineuse sur les véhicules _ 661/2009 48 X
Installation of lighting and light-signalling devices on 2019/2144
vehicles
Emissions (Euro VI) des véhicules lourds/accés aux
21A infqrmations : 595/2009 X
Emissions (Euro Vi) heavy duty vehicles ; access to 582/2011
information
1B License de I'outil de simulation CO2 (vehicules lourds) 595/2009
CO2 simulation tool license (heavy-duty vehicles) 2017/2400
2A Protection latérale des véhicules utilitaires 661/2009 73 X
Lateral protection of goods vehicles 2019/2144
652019/21
43A Systémes antiprojections 44 2021/535 X
Spray suppression systems Ann VIl
109/2011
2019/2144
44A Masses et dimensions 2021/535 X
Masses and dimensions Ann Xl
1230/2012
45A Vitrages de sécurité et leur installation sur les véhicules 661/2009 3
Safety glazing materials and their installation on vehicles | 2019/2144
Montage des pneumatiques L
46A | Installation of tyres SO X
458/2011
2019/2144
A8A Masses et dimensions 2021/535 X
Masses and dimensions Ann Xl
1230/2012
Piéces mécaniques d'attelage des ensembles de
50A véhicules 661/2009 55 X
Mechanical coupling components of combinations of 2019/2144
vehicles
1 & Wallone
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